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Aby ste strojové zariadenie pouzivali spravne a
aby ste predisli nehoddm, nezacinajte pracu
bez toho, ze by ste si velmi pozorne precitali
navod na pouzivanie. V tomto navode ndjdete
vysvetlenia ¢innosti roznych casti, ako aj
pokyny pre nevyhnutné kontroly a udrzbu.
Poznamka. Popisy a ilustracie uvedené v
tomto navode nie su prisne zavazné.
Vyrobca si vyhradzuje pravo na
vykonavanie zmien v tomto navode bez
predchadzajuceho upozornenia.

Okrem pokynov na obsluhu obsahuje tento
navod informécie, ktoré si vyzaduju
mimoriadnu pozornost. Tieto informacie su
oznacené symbolmi popisanymi v
nasledujucom texte:

POZOR: v pripade nebezpeclenstva Urazov
alebo vaznych poraneni osob alebo vazneho
poskodenia majetku.

UPOZORNENIE: v pripade nebezpecenstva
poskodenia jednotky alebo jednotlivych ¢asti
strojového zariadenia.

POZOR
RIZIKO POSKODENIA SLUCHU
ZA NORMALNYCH PODMIENOK POUZIVANIA
SA OSOBA, KTORA STROJ POUZIVA, VYSTAVUJE
DENNEJ HLADINE HLUKU ROVNEJ ALEBO
VYSSEJ AKO

85dB (A)
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A POZOR! - Aby sa dala pouzivat hnacia
jednotka ,DS 2400 D-PU” opisana v tomto
navode, musi byt skombinovana vyhradne s
nasledujucimi dielmi prislusenstva: Vyzina¢
»D-BC”, Orezavac , D-PP”", Vyfukova¢ ,D-BV,
Krovinorez ,D-HC” a nadstavec. V kazdom
pripade si pred pouzitim kompletnych strojov
pozorne preditajte tento ndvod na pouzivanie a
navod jednotlivych ¢asti prislusenstva.

1. BEZPECNOSTNE PREDPISY

A POZOR

- Bezpecnostné pravidla uvedené v navode
satykajuiba ¢innostimotora. Neberu ohlad
na nebezpecné situacie, ktoré vznika pri
pouziti celejzostavy s nadstavcom, ktorého
je motor sucastou.

- Startovaci systém jednotky produkuje
elektromagnetické pole velmi nizkej
intenzity. Toto pole modze rusit ¢innost
niektorych pacemakerov. Na znizenie
rizika vaznych alebo smrtelnych
poraneni, by sa osoby s pacemakerom
mali poradit so svojim lekarom a s
vyrobcom pacemakera este pred
pouzivanim tohto stroja.
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A POZOR: VnutrosStatne predpisy moézu
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obmedzovat pouzivanie strojového
zariadenia.

Nepouzivajte motor, ak ste unaveni, alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog, inych
omamnych latok alebo liekov.

Noste vhodny odev a ochranné
prostriedky, ako ¢izmy, hrubé nohavice,
rukavice, chrani¢e tvdre a sluchu a
ochrannu protiurazovud prilbu. Noste
priliehavé, ale pohodIné oblecenie.

Motor mézu pouzivat osoby, ktoré su
schopné pochopit a dodrziavat
bezpetnostné predpisy, ochranné
opatrenia a pokyny obsiahnuté v tomto
nadvode. Motor nesmu pouzivat mladistvé
osoby.

Motor pouzivajte v  dostato¢nej
vzdialenosti od inych os6b alebo zvierat.
Pred nastartovanim motora skontrolujte,
¢i sa plynova péacka volne pohybuje.
Palivovl nadrz doplfiajte v dostato¢nej
vzdialenosti od zdrojov tepla a s vypnutym
motorom. Pocas dopihania paliva do
nadrze nefajcite.

Palivo do nadrze nedoplnajte v uzavretom
priestore, anivslabo vetranych priestoroch.
Nikdy nestartujte motor, ak nie su vsetky
jeho casti sprdvne namontované, vratane
vyfuku, vzduchového filtra, krytu filtra a
krytu Startéra vietky diely musia byt dobre
upevnené na svojich miestach.

S motorom na volnobeznych otackach sa
hnaci hriadel nesmie otacat. V opacnom
pripade nastavte skrutku volnobehu.

Ak je motor v chode, nevykondvajte
Ziadnu udrzbu.

Nepracujte s poskodenym timi¢om vyfuku.
Palivo (zmes) nepouzivajte na Cistenie.
Nekontrolujte iskru sviecky v blizkosti
otvoru valca.

Vzdy pred pouzitim skontrolujte motor,
aby ste sa uistili, ¢i su vietky bezpecnostné
a iné zariadenia funk¢né.

Nepouzivajte motor v uzavretych alebo
slabo vetranych priestoroch. Vyfukové

20

21

22

23

24

25

26

A POZOR

plyny su toxické: obsahuju oxid uholnaty.
S nastartovanym motorom (alebo este
teplym) sa nepriblizujte k horlavym
materidlom.
Davajte pozor na timi¢ vyfuku a na iné
hortce casti.
- Pred opitovnym dopifanim paliva motor
vypnite a skontrolujte ¢i vychladol.
Nedopinajte palivo po horny okraj nadrze.
Uzaver palivovej nadrze nikdy neuvoltujte,
pokym je motor v chode, alebo je este
teply (pred dopliianim paliva do nadrze
motora ho nechajte 2 minuty chladnut).
- Motor nestartujte, ak unikla palivova zmes,
ak citit pach benzinu alebo ak hrozi
nebezpecenstvo  vybuchu  (motor
premiestnite, ¢o najdalej od miesta, kde
zmes unikla a predchéadzajte vytvoreniu
akejkolvek iskry, kym sa zmes uplne
neodpari).

Nikdy neupravujte Ziadnym sposobom

nastavenie motora (motor musi pracovat

na otackach urcenych vyrobcom).

- V pripade prepravy po nerovhom povrchu
alebo na dlhé vzdialenosti vyprazdnite
palivovu nadrz.

- Skladujte motor na suchom mieste, daleko
od zdrojov tepla a nie priamo na zemi.

- KedZe sa niektoré casti mézu zlomit a
sposobit nebezpecenstvo odmrstenia
predmetov, vzdy dajte opravit zotrvacnik a
spojku vyhradne v autorizovanom
servisnom stredisku.

- Okrem beznej udrzby nikdy nerobte

zasahy alebo opravy sami. Vzdy sa obratte

vyhradne na autorizované servisné
stredisko.

Nezabudnite, Ze majitel alebo obsluhujuci

pracovnik nesu zodpovednost za urazy

alebo rizika pre iné osoby, ako aj za ich
majetok.

Kym je motor v chode, drzte vzdy prednu
rukovidt lavou rukou a zadnu rukovat
pravou rukou. Pri uchopeni rukovate
nikdy neprekrizujte ramena. Tieto
predpisy musia dodrziavat aj lavaci (Obr.
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5). Skontrolujte, ¢i s vSetky casti tela
vzdialené od rebier valca a od timica
vyfuku.

- Jednotku nikdy nepouzivajte s
poSkodenymi bezpecnostnymi
funkciami. Bezpecnostné zariadenia
musite kontrolovat a udrziavat podla
pokynov uvedenych v tejto casti. Ak stroj
nezodpoveda podmienkam podla
pokynov kontroly, zavolajte servis a
dajte stroj opravit.

- Akékolvek pouzivanie stroja, ktoré nie je
vyslovene uvedené v navode, sa musi
povazovat za nevhodné pouzivanie, teda
za zdroj rizika pre osoby a majetok.

A HROZI NEBEZPECENSTVO POPALENIA!

OCHRANNY BEZPECNOSTNY ODEV

A Pri praci s krovinorezom vzdy
pouzivajte homologizovany bezpeénostny
ochranny odev. Pouzitim ochranného odevu sa
neodstrani nebezpeclenstvo Urazu, ale v pripade
nehody znizi jeho désledky. Pri vybere
vhodného odevu si nechajte poradit svojim
predajcom.

Odev musi byt vhodny k danej praci a pohodiny.
Noste priliehavy ochranny odev. Idealny
pracovny odev je bunda a pracovné nohavice
Efco. Nenoste odevy, 34aly, kravaty alebo
privesky, ktoré by sa mohli zachytit v krovi. Ak
mate dlhé vlasy, dajte ich do gumicky a zakryte
ich (napr. satkou, ¢iapkou, alebo prilbou, atd’).

Noste ochranné topanky vybavené
protiSmykovou podrazkou a ocelfovymi
Spickami.

Pouzivajte ochranné okuliare alebo Stit!

Pouzivajte chranic¢e proti hluku, napr.
slachadla alebo usné tampdny. Pouzivanie
pomocok na ochranu sluchu vyzaduje vacsiu
pozornost a opatrnost, pretoze pracovnik horsie
vnima vystrazné zvukové signdly (krik, zvukové
vystrahy a pod.).

Pouzivajte rukavice, ktoré umozinuju
maximalne pohltenie vibracii.

Efco ponuka kompletni radu

bezpecnostnych vybaveni.

2. VYSVETLENIE SYMBOLOV A

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA (Obr. 13)

1 - Pred pracou s tymto pristrojom si precitajte
navod na pouZzitie a udrzbu.

2 - Druh stroja: JEDNOTKA MOTORA.
3 - Znacka zhody CE

4 - Cislo série

5 - Rok vyroby.

6 - Vstrekovac nadrze.

3. HLAVNE KOMPONENTY (Obr.1)
4 - Popruh
5 - Uzaver palivovej nadrze
6 - Vstrekovac paliva
7 - Skrutka nastavenia karburatora
8 - Kryt timica vyfuku
9 - Sviecka
10 - Vzduchovy filter
11 - Startovacia rukovét
12 - Packa sytica
13 - Bezpecnostna poistka plynu
14 - Tlacidlo stop
15 - Packa plynu
16 - Pripojenie popruhu cez rameno
17 - Rukovat
18 - Rurka hriadela
19 - Spojovaci kus pre nastroje

4. MONTAZ

MONTAZ RUKOVATE (Obr. 3)

Nasalte rukovat na trubicu hriadela a upevnite
ju pomocou skrutiek (A). Poloha rukovite je
nastavitelna podla posiadaviek obsluhy.

MONTAZ A DEMONTAZ NASTROJOV (OBR.4)

Montaz:

- Otocenim gombika (C) proti smeru pohybu
hodinovych ruc¢iciek povolte spoj (E);

- Zarovnajte zapadku nastroja (B) s drazkou (A)
na spoji (E);
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- Zasunte trubicu néstroja (D) do spoja (E), az
po ¢iarkovanu ¢iaru (F);
Poznamka. Otocte rezaci mechanizmus
nastroja, aby bolo ulah¢ené pevné
zaklesnutie na prevodovy hriadel.
Skontrolujte, ¢i je spoj Cisty;

- Pevne utiahnite gombik (C) oto¢enim v
smere hodinovych ruciciek.

Demontaz:

Otocenim gombika (C) proti smeru pohybu
hodinovych ruci¢iek povolte spojenie a
vytiahnite nastroj.

Schvalené aplikacie

Na jednotku motora sa smu namontovat
nasledujuce aplikacie:

+ Aplikacia vyzinaca: D-BC

» Aplikacia orezavaca: D-PP

+ Aplikacia krovinorezu: D-HC

« Aplikacia vyfukovaca: D-BV

« Aplikacia nadstavca

5.STARTOVANIE

PALIVO

A POZOR: benzin je mimoriadne horlavé
palivo. Pri manipuldcii s benzinom alebo
zmesou paliv davajte velky pozor. V blizkosti
paliva ani vyzinaca nefajc¢te ani sa k nim
nepriblizujte s otvorenym plamenom.

A POZOR: Palivo a spaliny mézu po
vdychnuti alebo po kontakte s pokozkou
spOsobit vazne zranenia. Z tohto dévodu
budte pri manipulacii s palivom mimoriadne
opatrny a zabezpecte dostatocné vetranie.

A POZOR: Davajte pozor na ochranu pred
otravou oxidom uholnatym.

- Aby sa znizilo nebezpecenstvo poziaru a

- Jednotku a palivo uchovavajte na miestach,

- Jednotku a palivo skladujte mimo dosahu deti.

popalenia sa, s palivom zaobchadzajte
opatrne. Je velmi horlavé.

Palivo premiesajte a naplite nim nadobu
vhodnu na uchovévanie paliva.

Palivo miesajte vonku, mimo dosahu iskier
alebo plamenov.

Pred doplanim paliva stroj polozte na zem.
Uzaver palivovej nadrze odskrutkujte pomaly,
aby sa uvolnil tlak a zabrénilo sa tniku paliva.
Po doplneni paliva pevne uzatvorte uzaver.
Vibracie by mohli sposobit jeho uvolnenie a
unik paliva.

Palivo uniknuté z jednotky osuste. Presurite
stroj o priblizne 3 metre od miesta, kde ste
doplnali palivo, az potom nastartujte motor.
Nikdy a za ziadnych okolnosti sa nepokusajte
zapalit uniknuté palivo.

Poc¢as manipuldcie s palivom ani pocas
prevadzky stroja nefajcte.

Palivo skladujte na ¢erstvom, suchom a dobre
vetranom mieste.

Neskladujte palivo na miestach, kde je suché
listie, slama, papier a pod.

kde vypary paliva nepridu do kontaktu s
iskrami alebo otvorenym plamenom,
ohrieva¢mi vody a kotlami, elektrickymi
motormi alebo spinac¢mi, sporakmi a pod.
Pokial je motor v chode, neotvérajte uzaver
palivovej nadrze.

Palivo nepouzivajte na Cistenie.

Dévajte pozor, aby ste si palivom nezaspinili
odev.

BENZIN OLEJ \ﬁ
= ¢
2%-50: 1
1 1 (cm?)
1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)
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Tento stroj je pohadnany dvojtaktnym motorom a
vyzaduje pripravu zmesi benzinu a oleja pre
2-taktné motory. Pripravte zmes bezolovnatého
benzinu a oleja pre dvojtaktné motory v Cistej
nadobe, ktord je vhodnd na uchovévanie
benzinu.

ODPORUCANE PALIVO: TENTO MOTOR JE
SCHVALENY NA NAPAJANIE BEZOLOVNATYM 89
OKTANOVYM BENZINOM PRE MOTOROVE
VOZIDLA ([R + M] / 2) ALEBO S VYSSIM
OKTANOVYM CISLOM.

Zmiesajte olejpre dvojtaktné motory s benzinom
podla pokynov na obale.

Odporucame vam pouzivat olej pre 2-taktné
motory Efco v pomere 2% (1:50), vyvinuty
Specidlne pre vietky dvojtaktné motory
chladené vzduchom Efco.

Spravne pomery zmesi olej/palivo uvedené v
schéme (obr.A) sa vztahuju na motorovy olej
Efco PROSINT 2 a EUROSINT 2 alebo na
rovnocenny kvalitny olej (Specifikacie JASO FD
alebo ISO L-EGD).

A UPOZORNENIE: NEPOUZIVAJTE OLEJ
PRE MOTOROVE VOZIDLA ANI PRE 2-TAKTNE
LODNE MOTORY.

A UPOZORNENIE:

- Kupujte iba také mnozstvo paliva, ktoré
spotrebujete; nekupujte viac, ako
spotrebujete pocas jedného alebo dvoch
mesiacov;

- Benzin uchovavajte v hermeticky
uzavretej nadrzi, na cerstvom a suchom
mieste.

A UPOZORNENIE - Pri priprave zmesi
nikdy nepouzivajte palivo s obsahom etanolu
vyssim ako 10 %; moze sa pouzit gasohol
(zmes benzinu a etanolu) s percentualnym
obsahom etanolu do 10 % alebo palivo E10.

POZNAMKA - Pripravujte vzdy iba také
mnozstvo  zmesi, ktoré  potrebujete,
nenechdvajte palivo dlho v néadrzi alebo v
kanistri. Odporuca sa pouzitie stabiliza¢nej latky
Emak ADDITIX 2000 s kdom 001000972, ktora

umoznuje uskladnit palivovd zmes na dobu 12
mesiacov.

Benzin s obsahom alkylov

A UPOZORNENIE - Benzin s obsahom
alkylov nema rovnaku hustotu ako normalny
benzin. Preto motory nastavené na normalny
benzin simézu vyzadovat odlisné nastavenie
skrutky H. Pri tomto postupe sa musite
obratit na autorizované servisné stredisko.

DOPLNANIE PALIVA
Pred doplfianim zmesi bandaskou potraste.

PRIPRAVNE PRACE

SPRAVNE NASTAVENIE POPRUHU

Spravne nastavenie popruhu umozni nalezité

vyvézenie stroj a vhodnu vzdialenost od zeme

(Obr. 5).

- Pouzivajte jednoduchy popruh.

- Zaveste motor na popruh prostrednictvom
skoby (A, Obr. 5).

- Nastavte hacik (16, obr. 1) tak, aby ste
dosiahli lepsie vyvazenie motora.

- Pracku (C, Obr. 6) umiestnite tak, aby sa
dosiahla spravna vyska motora.

STARTOVANIE

A POZOR! Ak nie je namontovana ziadna
aplikacia, je prevodovy hriadel pristupny
zvonku. NIKDY NESTARTUJTE hnaciu
jednotku bez namontovanej aplikacie.
Pouzivanie hnacej jednotky bez namon-
tovanych a odporuacanych aplikacii moéze
sposobit vazne zranenia pouzivatela a/ale-
bo poskodenie samotnej jednotky.

A Pred nastartovanim motora
skontrolujte, ¢i je aplikacia namontovana
spravnym sposobom a ¢i nie je v kontakte s
cudzimi predmetmi.

A Pri minimalnych otackach sa rezacie
zariadenie nesmie otacat. V opac¢nom
pripade kontaktujte Autorizovaného
Servisného Strediska, aby vykonala
kontrolu a odstranenie problému.
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A POZOR: Kym je motor v chode, drzte
vzdy prednu rukovét lavou rukou a zadnu
rukovat pravou rukou. Vzdy stojte tak, aby
bolo vase telo vlavo od stroja. Nikdy stroj
nedrzte prekrizenymi rukami. Tieto pokyny
musia dodrziavat aj lavaci.

Udrziavajte spravny pracovny postoj.

A Vystavenie sa vibraciam moze
sposobit poranenia osob, ktoré trpia
problémami s obehom krvi alebo maju
problémy nervového poévodu. Ak
spozorujete priznaky ako stfpnutie, strata
citlivosti, znizenie normalnej sily alebo
zmeny farby pokozky, obratte sa na svojho
lekara. Tieto priznaky sa zvy¢ajne prejavuju
na prstoch, rukach a zapastiach.

Pred nastartovanim motora skontrolujte, ¢i
sa plynova packa volne pohybuje.

A POZOR: dodrziavajte bezpecnostné
predpisy o manipulacii s palivom. Pred
dopifhanim paliva vidy vypnite motor.
Palivo nikdy nedopliajte, ked je stroj alebo
motor v ¢innosti a kym su horuce. Pred
nastartovanim motora sa presunte aspon o
3 m od miesta, kde ste dopliali palivo.

NEFAJCTE!

1. Ocistite okolie uzaveru paliva, aby ste predisli
znecisteniu nadrze.

2. Uzaver palivovej nadrze uvolnite pomaly.

3.Opatrne nalejte palivovi zmes do nadrze.
Zabrante rozliatiu.

4.Pred vratenim uzdveru na miesto odistite a
skontrolujte tesnenie.

5.Uzéaver palivovej nddrze naskrutkujte na
miesto, utiahnite. Poutierajte pripadne
rozliate palivo.

A POZOR: skontrolujte, ¢i nedochadza k
uniku paliva a, ak k nim dochadza, pred
pouzivanim ich odstraiite. Podla potreby
zavolajte servisné stredisko predajcu.

Motor je zahlteny
- Prepnite vypina¢ zapalovania Zap./Vyp. do
polohy STOP.

- Vsunte vhodny nastroj pod koncovku sviecky.

- Vypécte koncovku sviecky.

- Sviec¢ku odskrutkujte a osuste.

- Plynovu packu uplne stlacte.

- Potiahnite S$tartovacie lanko niekolkokrat,
aby sa vycistila spalovacia komora.

- Upevnite sviecku spat a zapojte koncovku
svie¢ky, zatla¢te koncovku pevne -
zmontujte ostatné Casti.

- Prepnite vypinac zapalovania Zap./Vyp. do
Startovacej polohy I.

- Packu sytic¢a nastavte do OPEN polohy - aj
ked je motor studeny.

- Teraz nastartujte motor.

POSTUP STARTOVANIA

1) Pomaly stlacte primer 6-krat (6, Obr. 1).

2) Presunte packu Startéra (12, Obr. 1) do polohy
CLOSE (0) (A, Obr. 8). Takto sa automaticky
aktivuje aj semiakceleracia.

3) Polozte stroj na zem, do stabilnej polohy.
Skontrolujte, ¢i je rezaci mechanizmus volny.
Drzte stroj jednou rukou (Obr. 7), potiahnite
Startovacie lanko (nie viac ako 3-krat), az kym
nezacujete, Ze motor naskocil. Novy stroj si
mobze vyzadovat viac potiahnuti.

4) Presunite packu Startéra (12, Obr. 1) do polohy
OPEN (0) (A, Obr. 8).

5) Potiahnite Startovacie lanko, aby sa motor
nastartoval. Po nastartovani stroja ho
niekolko sekund nechajte bez dotyku
akceleratora, aby sa zohrial. Stroj bude v
chladnom pocasi alebo vo vysokej
nadmorskej vyske potrebovat na zohriatie
mozno aj viac sekudnd. Nakoniec stlacte
akcelerdtor (15, Obr. 1), aby ste zrusili
automaticku semiakceleraciu.

A UPOZORNENIE:

- Startovacie lanko si nikdy neobtadajte
okolo ruky.

- Pri tahani Sstartovacieho lanka ho
nevytahujte dplne, mohlo by sa tym
roztrhnut.

- Lanko nepustajte prudko; drite
Startovaciu rukovat (11, Obr. 1) a nechajte,
aby sa lanko opéat pomaly navinulo.

10
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A UPOZORNENIE: Pri Startovani teplého
motora nepousivajte sytic.

A UPOZORNENIE: Polovi¢né zrychlenie
pousivajte vyhradne pri Startovani
studeného motora.

ZABEH MOTORA

Motor dosiahne svoj maximalny vykon po
prvych 5-8 hodinach prace.

Pocas zdbehu nenechajte motor bezat na
volnobehu na maximdlne otdcky, aby ste
predisli zbyto¢nému naméhaniu.

A UPOZORNENIE! - Pocas zabehu
nenastavujte karburator, aby ste dosiahli
zvysenie vykonu, mohli by ste tak sposobit
poskodenie motora.

POZN: Je normalne, Ze novy motor pocas
prvého pouzitia dymi.

6. ZASTAVENIE MOTORA

Nastavte packu plynu na volnobeh (15, Obr. 1)
a pockajte niekolko sekund, aby motor
vychladol.

Vypnite motor, vypina¢ zapalovania (14)
nastavte do polohy STOP.

11
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7. UDRZBA

Tabulka udrzby

g
c [o]
o)
£ 92| 3 |2
. XE 0 ) Y [ T 5
Prosim, nezabudnite, Ze nasledujlice intervaly Udrzby sa vztahuju iba na normalne pracovné podmienky. Ak pracujete E B 5 | % 51 o 3 e
dihsie ako za normdlnych pracovnych podmienok alebo za naméhavych podmienok, potom treba odporicané intervaly | ~ ’g 5 g g % -8
primerane skratit P8 = | g3 | 3 8-
a 2g ) 0o N
N® o o}
~ 4
<
Cely stroj Kontrola (Uniky, praskliny a opotrebovanie) X
Vycistenie po ukonceni dennej prace X
Kontroly (Tlacidlo stop, Packa sytica, Packa plynu, Aretacia) Kontrola dinnosti .
Palivova nadrz Kontrola (Uniky, praskliny a opotrebovanie) X
Vydistenie X
Palivovy filter a rdrky Kontrola X
Vycistenie, vymena prvkov filtra X X
Vsetky pristupné skrutky a matice (Nie nastavitelné skrutky) Kontrola X
Utiahnutie X
Vzduchovy filter Vycistenie X X
Vymena X X
Rebré valca Vycistenie X
Ventilaény systém itartéra Vycistenie po ukonceni dennej préce M
Startovacie lanko Kontrola (Poskodenie a opotrebovanie) X
Vymena X
Karburétor Kontrola volnobehu (Pri volnobehu sa vyzinacie
zariadenie nesmie otacat) X
Sviecka Kontrola medzery elektrod X
Vymena X X
Antivibraéné podlozky Kontrola (Poskodenie a opotrebovanie) X
Vymena u predajcu M X
Spojovaci kus pre nastroje Namazte X X
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VZDUCHOVY FILTER

Po kazdych 8-10 hodinach prace, odstrante
uzéver (A, Obr. 11) a odistite filter (C).

Ocistite odmastovacom Emak s kédom
001101009, umyte vodou a osuste prudom
stlaceného vzduchu z vdacsej vzdialenosti z
vnutra smerom von.

Ak je Spinavy alebo poskodeny, vymerite ho.
Pri nasadzovani filtra spat dbajte na to aby
tesne priliehal k drziaku filtra. Zaneseny filter
spbsobuje nepravidelny chod motora, zvysenu
spotrebu a znizeny vykon.

PALIVOVY FILTER

Pravidelne kontrolujte stav palivového filtra.
Znedisteny filter moze spdsobit obtiazne
Startovanie a nizsi vykon motora. Pre ocistenie
filter vyberte otvorom palivovej nadrze, v
pripade prilisného znecistenia ho vymerite
(Obr. 10).

MOTOR

Pravidelne (istite rebrovanie valca Stetcom
alebo stlatenym vzduchom. Nahromadenie
necistot na valci moze sposobit prehriate,
ktoré skodi chodu motora.

SVIECKA

Odporicame sviecku pravidelne ¢istit a
kontrolovat vzdialenost medzi elektrédami
(Obr. 12). Pouzivajte sviecku NGK CMR7H alebo
inej znacky rovnakého tepelného stupna.

SPOJOVACI KUS PRE NASTROJE

Po kazdych 30 hodindch prevadzky
odmontujte ndastroj (D, Obr. 4), namazte
prevodovy hriadel v oblasti spoja (E, Obr. 4) a
prevodovy hriadel na konci nastroja (D, Obr.
4), aby bola zarucena dlhodoba Zivotnost a
bezchybnd prevddzka pristroja. Pouzivajte
molybdénové bisulfidové mazivo vysokej
kvality. Pri kazdej vymene néstroja skontrolujte
premazanie spoja.

KARBURATOR

Pred nastavenim karburdtora vycistite
vzduchovy filter (C, Obr. 11). Tento motor bol
navrhnuty a vyrobeny v sulade so smernicami

97/68/ES, 2002/88/ES a 2004/26/ES.
Karburator (Obr. 9) bol navrhnuty tak, aby
umoznil regulovanie skrutiek La H o 1/4
otacky. Rozpatie moznej reguldcie skrutiek L a
H o +1/8 otacky je vopred nastavené vyrobcom
a nie je mozné zmenit ho.

A UPOZORNENIE: Skrutky neutahujte
nasilim mimo moznu regulaciu!

Skrutka volnobehu T musi byt nastavend
tak, aby sa zaistila bezpecna hranica medzi
volnobehom motora a rezimom zopnutia
spojky.

Skrutka L musi byt nastavend tak, aby motor
rychlo reagoval na pridanie plynu a mal
pravidelny chod na volnobeh.

Skrutka H musi byt upravena tak, aby motor
pocas kosenia podéval plny vykon.

A UPOZORNENIE: Ak je motor na
volnobehu (2800-3000 otacok/min), kotu¢
sa nesmie tocit. Odporicame vam, aby ste
sa pri nastavovani karburatora obratili na
vasho predajcu alebo autorizovany servis.

A UPOZORNENIE: Klimatické alebo
tlakové zmeny moézu mat vplyv na chod
motoru.

TLMIC VYFUKU

A POZOR! - Tento vyfuk je vybaveny
katalyzatorom, ktory je pre motor nevyhnutny,
aby spifal podmienky pre poziadavky na
emisie. Na katalyzatore nikdy nevykondvajte
ziadne zmeny, ani ho neodstranujte:
akoukolvek upravou katalyzatora porusite
zakon.

A POZOR! - Vyfuky vybavené
katalyzatorom sa pri pouzivani velmi
zohreju a ostanu horiuce aj dlho po
zastaveni motora. K javu ddjde, aj ked' je
motor pri minimalnom vykone. Dotyk
katalyzatora moze sposobit popaleniny
koze. Nezabudnite na nebezpecenstvo
poziaru!
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A DAVAJTE POZOR! - Ak je vyfuk
poskodeny, musite ho dat vymenit. Ak sa
vyfuk c¢asto upchava, méze to byt znakom
obmedzenia U¢innosti katalyzatora.

A POZOR: Stroj nepouzivajte, ak je jeho
timi¢ poskodeny, ak chyba alebo ak je
modifikovany. Nespravne udrziavany timic
zvycuje riziko poziaru a poskodenia sluchu.

MIMORIADNA UDRZBA
Po ukonéeni sezény, po intenzivnom pouzivani
alebo vzdy po dvoch rokoch bezného
pouzivania zabezpecte generdlnu kontrolu,
ktord musi vykonat 3pecializovany technik
autorizovaného strediska.

A UPOZORNENIE: VSetky operacie,
ktoré nie st opisané v tomto navode, musia
byt vykonané autorizovanym servisom. Aby
ste zarucili stale a pravidelné fungovanie stroj,
nahradzajte vietky diely iba ORIGINALNYMI
NAHRADNYMI DIELMI.

A Pripadné nepovolené zmeny a/alebo
pouzitie neoriginalnych nahradnych dielov
moze sposobit vazne poranenie
obsluhujuceho pracovnika, jeho smrt alebo
smrt a poranenie inych osdb.

8. USKLADNENIE

Ak ostane stroj bez pouzivania dlha dobu:

- Palivovu nddrz vyprazdnite a vycistite na
dobre vetranom mieste. Aby sa vyprazdil
karburator, nastartujte motor a pocakjte,
kym sa nezastavi (ak by ste nechali zmes v
karburatore, mohla by sa poskodit
membrana).

- Operacie pri uvedeni do chodu po zimnom
uskladneni su rovnaké ako pri beznom
nastartovani stroja (Obr. 7).

- Dodrziavajte vietky vyssie uvedené pravidla
udrzby.

- Vypréazdnite palivovu nddrz a znovu nasadte
uzaver.

- Déokladne distite vetracie chladiace otvory a
vzduchovy filter (Obr. 11).

- Pristroj uskladnite na suchom mieste, nie
priamo na zemi a v dostatoc¢nej vzdialenosti
od zdrojov tepla.

9. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Ochrana zivotného prostredia je vyznamnym a

primarnym aspektom pri pouzivani strojového

zariadenia a je na prospech spoluzitia oséb a

ochranu prostredia, v ktorom Zijeme.

- Snazte sa nerusit okolie.

- Désledne dodrziavajte miestne predpisy o
likvidécii materidlov z kosenia.

- Désledne dodrziavajte miestne predpisy o
likvidacii obalov, oleja, benzinu,
akumulatorov, filtrov, opotrebovanych
dielov a vietkych dielov, ktoré by mohli
poskodit Zivotné prostredie. Takéto odpady
sa nesmu odhadzovat do zbernych nadob
komundlneho odpadu, ale musia sa
separovat a odovzdat v zbernych strediskédch
na recyklaciu odpadu.

Vyradenie z ¢innosti a likvidacia

Po vyradeni strojového zariadenia ho
nevyhadzujte volne v prostredi, ale odovzdajte
ho v zbernom stredisku.

Velka ¢ast materidlov pouzitych na konstrukciu
strojového zariadenia sa dd recyklovat. Vietky
kovy (ocel, hlinik, mosadz) mozno odovzdat v
zbernom stredisku kovovych odpadov.
Informacie dostanete na sprave zbernych
surovin vo vasej oblasti. Likvidaciu odpadov zo
strojového zariadenia treba vykonat v sulade s
platnymi predpismi na ochranu Zivotného
prostredia, aby sa predislo kontamindcii
pozemkov, vzduchu a vody.

V kazdom pripade bude treba dodrzat
platné predpisy.
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10. TECHNICKE UDAJE

Objem valcov cm? 21.7
Motor 2 drojtaktny EMAK
Vykon kW 0.9
Z(t)écgl;cyotacok/mlmmalne min- 3000
Maximalna rychlost )

vystupného hriadela min"’ 8.500
Rychlost motora pri

maximalnej rychlosti min”' 11.900
vystupného hriadela

ggéf;; palivovej e o 400 (0.401)
Vstrekova¢ paliva Ano
Antivibraény systém Ano
Hmotnost kg 4.0
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11.VYHLASENIE O ZHODE

Podpisana spol. Emak spa via Fermi, 4 - 42011
Bagnolo in Piano (RE) TALIANSKO prehlasuje na
vlastnu zodpovednost, Ze strojové zariadenie:

1. Druh: motor

2. Znacka Efco, Typ DS 2400 D - PU

3. Identifikdcia série 933 XXX 0001 + 933 XXX 9999
vyhovuje poziadavkdm smernic:

2006/42/ES - 2014/30/EU - 97/68/ES - 2004/26/ES,
vyhovuje poziadavkdm nasledujucich
harmonizovanych noriem:

12.ZARUKA A SERVIS

Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny pomocou
najmodernejsich vyrobnych technik. V pripade
sukromného pouzitia alebo pre hobby poskytuje
vyrobca zaruku na svoje vyrobky v trvani 24 mesiacov
od datumu zakupenia. Servis v Ceske republike a na
Slovensku realizuje firma MOUNTFIELD v svojich
predajniach, Specializovanych servisnych strediskach
a cez svojich dealerov. V pripade profesionalneho
pouzivania je zaruka obmezena na 12 mesiacov.

Vseobecné zaru¢né podmienky

1) Zaruka je platna od datumu nakupu. Vyrobca,
prostrednictvom predajnej siete a technického
servisu, bezplatne vymeni casti, ktoré su chybné
v dosledku chyby materidlu, opracovania alebo
vyroby. Zaruka neubera kupujucemu pravne
naroky vyplyvajuce z ob¢ianskeho zédkonnika v
pripade chyb alebo kazov spésobenych
predanou vecou.

2) Technicky personal zasiahne ¢o najrychlejsie v
¢asovych lehotdch, ktoré mu umoznia
organizacné poziadavky.

3) Na vyziadanie zaru¢nej opravy je potrebné
predlozit opravnenému personalu nizsie
uvedeny zarucny list opeciatkovany
predajcom, vyplneny vo vsetkych castiach a
doplneny nakupnou faktiurou alebo
pokladni¢énym blokom, povinnym na danové
ucely, na ktorom je uvedeny datum nakupu.

EN 12100-1-EN12100-2-EN 55012
Technickd dokumentdcia je ulozend v
administrativnom sidle: Technicka sprava

Pripravené v Bagnolo in Piano (RE) Taliansko - via
Fermi, 4
Détum: 20/04/2016

0 @
(JY“ “=% [/ Emak...

“J Fausto Bellamico - Prezident

4) Zaruka sa neuplatnuje v pripade:

- Zjavne nevykonavanej udrzby,

- Nespravneho pouzivania vyrobku alebo v
pripade vykonania zmien na riom,

- Pouzitia nevhodnych mazadiel alebo
pohonnych latok,

- Pouzitia neorigindlnych nahradnych suciastok
alebo doplnkov,

- Zasahov vykonanych neopravnenymi osobami.

5) Vyrobca vynima zo zaruky spotrebné materidly a
sucasti, ktoré podliehaju beznému funkénému
opotrebovaniu.

6) Zaruka sa nevztahuje na zasahy modernizacie
alebo vylep3enia vyrobku.

7) Zaruka sa nevztahuje na nastavovanie a udrzbu,
ktoré by boli nevyhnutné pocas zaruc¢nej lehoty.

8) Pripadné skody spdsobené prepravou musia byt
ihned nahldsené prepravcovi, inak zaruku
nemozno uplatnit.

9) Na motory ostatnych znaciek (Briggs & Stratton,
Subaru, Honda, Kipor, Lombardini, Kohler, atd.),
namontované na nase stroje, sa vztahuje zaruka
poskytnutd vyrobcami motora.

10) Zaéruka sa nevztahuje na pripadné skody, priame
alebo nepriame, sp6sobené osobdam alebo na
veciach poruchami pristroja alebo ktoré su
nasledkom nuteného predlzeného pozastavenia
jeho pouzivania.

MODEL 7 pArum T oo nx
VYROBNE ¢. PREDAJCA

|
|
|
|
|
|
| KUPENEODP.
|
|
|
|
|
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13. RIESENIE PROBLEMOV

A

vyzaduje, aby bola jednotka v chode.

POZOR: jednotku vzdy zastavte a odpojte sviecku, az potom urobte vsetky
napravné opatrenia podla tabulky dolu, samozrejme okrem tych, pri ktorych sa

Ak sa vam nepodarilo problém odstranit ani po overeni vsetkych pricin, obratte sa na
autorizovany servis. Ak pricina problému nie je uvedend v tejto tabulke, obrétte sa na

autorizovany servis.

PROBLEM MOZNE PRICINY RIESENIE
Motor sa nenastartuje | 1. Sviecka nevyddva iskru 1. Skontrolujte iskru sviecky. Ak
alebo zhasne wuz po sviecka nevydava iskru,

niekolkych sekundach po
nastartovani.

2. Motor je zahlteny

zopakujte test s novou svieckou
(CMR7H).

2. Postupujte podla pokynov na
str.10. Ak sa motor ani tak
nenastartuje, zopakujte
proceduru s novou svieckou.

Motor sa nastartuje, ale
nezrychluje spravne alebo
pri  vyssej rychlosti
nefunguje spravne.

Treba nastavit karburator.

Zavolajte autorizovany servis, aby
vam nastavili karburator.

Motor nedosiahne plnu
rychlost a / alebo velmi
dymi.

1. Skontrolujte zmes olej /
benzin.

2. Spinavy vzduchovy filter.

3. Treba nastavit karburator

1. Pouzivajte Cerstvy benzin a olej
pre 2-taktné motory.

2. Vycistite; pozrite pokyny v
kapitole Udrzba vzduchového
filtra.

3. Zavolajte autorizovany servis,
aby vdm nastavili karburator.

Motor sa nastartuje, otaca
sa a zrychluje, ale pri
minime zhasne.

Treba nastavit karburator.

Nastavte skrutku minima ,T” (Obr.9)
smerom vpravo na dosiahnutie
vyssej rychlosti; pozrite kapitolu
Udrzba karburatora.

Motor sa naStartuje a
funguje, ale rezacie
zariadenie sa neotaca

Poskodena spojka, kénicky
spoj alebo prevodovy
hriadel

V pripade potreby ich vymente;
zavolajte autorizované servisné
stredisko

A POZOR: Nikdy sa nepokusajte vykonat opravy sami, bez potrebnych prostriedkov a
technickych znalosti. Akykolvek nespravne vykonany zasah bude automaticky znamenat
stratu naroku na zaruku a odmietnutie akejkolvek zodpovednosti Vyrobcu.
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m UPOZORNENIE! - Tento ndvod musi sprevédzat stroj po celt dobu jeho Zivotnosti.
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